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EN Specific precautions: Refer to the manual BG Crienduunn npenasii mepiu: OFbpHETe Ce KbM PLKOBOJCTEOTO RU Crieuud) Mepet OBpaturecs K
ES Precauciones especificas: ver el manual del usuario PT Medidas especificas de precaugdo: consulte o manual de instrudes DE i Bitte die anschauen

IT Precauzioni speciali: Consultare il manuale DK Specifikke sikkerhedsforanstaltninger: Se manualen HU Kiilonleges 6vintézkedések: Kérjiik, olvassa el a hasznalati itmutatot!
RO Masuri de protectie specific Adresati-va conducerii PL Specjalne srodki ostroznosci: Patrz Instrukcije uzytkownika CZ Specificka bezpecnostni opatfeni: Obrat'te se na navod pro pouZiti
SK Specifické opatrenia: Kontaktujte vedenic RS Iocebite mepe onpesa: Iloraeajte y npupyuitiky HR Poscbne mjere opreza: Pogledajte u priruéniku
AL Masa specifike mbrojtésc: I referoheni udh&zuesit UA Ocobaitpi 3axoan Gesriei: 35epHirses 10 KepismiTsa SI Posebni vamostni ukrep: glejte navodila za uporabo
SE Siirskilda forsiktighetsitgirder: Se bruksanvisningen LT Specialios saugumo priemonés: Zitrékite instrukeijoje EE Poorake ki

LV Specifiski drosbas pasakumi: skatiet rokasgrmatu NO Spesielle forholdsregler: Se guiden GR Etdiés mpoguhdeic: avatpé&s 010 eyyeipidio

FI Erityiset varotoimenpitect: Katso kisikirja FR Précautions spécifiques: Consultez lc manuel NL Specificke raadplecg

MK C 1 MEpKH: co
EN Product Information (in accordance with EU regulation no. 814/2013)/BG IIpoayxtosa nndopmats (8 chotsercrsite ¢ Espo nopwu Ne 814/2013)/RU I (B o opmamu Ne 814/2013)/ES del producto (de conel (UE) N
814/2013)/PT Informago do produto (conforme as normas EU n° 814/2013)/DE Produktinformation (in Ubereinstimmung mit den EU-Normen 814/2013)/IT Informazioni sui prodotti (ai sensi del Regolamento EU n. 814/2013)/DK @ med EU- nr. 814/2013)/HU Termékadatok

(814/2013/EK bizottsigi rendelet szerint) RO Informatiile referitoare la produs (in conformitate cu Normele Europene Nr. §14/2013)/PL Informacie o produkcie (zgodnie z normami UE nr 814/2013)/CZ Informace o vyrobku (v souladu s Evropskou normou &. 814/2013)/SK Informécia o vyrobku (v silade s eur6pskou normou &
814/2013)/RS Mndpopmarusie o nponsozy (y ckay ca Espo npomicima Ne 814/2013)/HR Informacije o proizvodu (u skladu s Evro propisima EU Ne 814/2013)/AL Informacion Produkti (né pérputhje me normat evropiane Ne 814/2013)/UA Tidpopmanis npo supoGu (y sianosimsocti 3 peramertom €C 814/2013)/SI Podatki o
izdelku (skladno z Uredbo komisije (EU) 3t. 814/2013) /SE Produktinformation (i enlighet med EU:s forordning nr. 814/2013) LT Informacija apie produkty_ (vadovaujantis Europos normomis Nr. 814/2013)/EE Tooteinfo (vastavalt mirusele (EL) nr 814/2013)/LV Produka informiicja (pamatojotics uz Komisija Regulu (ES)

Nr.814/2013)/NO Produkt informasjon (i henhold til EU nr. No 814/2013)/GR IAnpogopieg mpoiéveog (cbpgava pe ta Evponaixd Iporuna ap. 814/213)/FI Tuotetiedot (mukaisesti EU: n asetuksen no. 814/2013)/FR

Verordening(EU) Nr. 814/2013/MK Ipoayxriata michopmanit (0 cornactoct co Espo nopyi Ne 814/2013)

EN Model /BG ua mozena/RU Modelo/PT N* d

ala norme

lo modelo/DE K hen des Modells/IT del

RS nena (HR modela /AL i modelitVUA
modéle/NL Identifi cﬂue van het model/ MK quNTmhan'mp Ha nozenoT

Mozeni/ST Model/SE Modell/LT Modelio

sur le produit Ne 814/2013)/ NL Productinformatie (conform

Model/HU Modell/RO Identificatorul modelului/PL Identyfikator modelu/CZ Typovy identifiktor/SK Model/

GCHFS 804440 B12 R

E Modelli V Modela

EN Daily elemlmy Jlnesno n/RU

Napi RO Consum sinie de energle electrica/PL Dzienne zuzycic energii elekirycznej/CZ Denni spotieba elekirické energie/SK Dennd spotreba elektriny/RS [lierna notpounisa exextpuatie eneprije/HR Dnevna pot
Dnevna poraba elektricne energije/SE Daglig energiforbrukning /LT Dieninis elektros energijos suvartojimas/EE Péevane elektrienergia tarbimine/LV Dienas elektroenergijas patérin$/NO Daglig stromforbruk.
ihko [& i iére/NL Dagelijks energi i Jluesio na

AL Konsumi ditor i &/UA Llonenne

R Hpepriow TAEKTPIKTIG EVEPY!

EN Load profile/BG O6seris Tosapos npodin/RU OGsseniibiit npodis narpyski/ES Perfil de carga declarado/PT mn de carga/DE Angemeldetes LastprofilIT Profilo di carico

eneprija

0 Modell/GR Avayvo

S Consumo diario de electricidad/PT Consumo didrio de energia elétrica/DE Taglichen Stromverbrauch/I'T Consumo giomaliero di energia elettrica/DK Daglig

6 wovréhov/FI Mallin tunnus/FR Identifiant du

Qetee
[KWh]
[xBT-T0x]

$nja elektri¢ne energije/ 12.892

a bejelentett terhelési profil/RO Profil de sarcina declarat/

PL Zgloszony profil towarowy/CZ Zit€zov§ profil/SK Zétazovy profil/RS Ilpornauser npodin

Proglaen prol

EE LaadimisprofiLV Slodzes profils NO Belasiningsprofil GR Ao gt coprion I Kuormitusprofil/ R Profil de charge naminale/ NI Capacititsprofill MK Jlexapnpan ronapon npoia

rofil ngarkues/UA Oronowerii npodins Tosapis/ST Dologent pmﬁl abe/oh Nominel belastningsprofil/LT paskelbtas prekés profilis/

EN Sound power level/ BG Hitso 1a 3sykosata moutioct/ ES Nivel de potencia aciistica/ PT Nivel de poténcia sonora/ DE Schallleistungspegel/ I Livello di potenza sonora (all’interno)/ HU Hangteljesitményszint/ RO Nivelul de putere acustici/ PL Poziom mocy akustycznej/ CZ Hladina

akustického vkonu/ SK Hladina akustického vykonu/ HR Razina zvuéne snage/ SI Nivo zvokovne modi/ LT Garso galios lygis/ EE Miiravdimsustase/ LV Akustisks jaudas limenis/ GR Exé0yn mrakic wboc/ FI Adnitehotaso/ FR Niveau de puissance acoustique/ NL het geluidsvermogensniveau,

binnen

EN Storage volume/BG Bouust odem B sintpi/ RU O6bem Boast B intpax/ ES la capacidad en litros/ PT O volume atil de armazenagem/ DE Speichervolumen in Liter/ IT Il volume utile in litri/ DK Rumfang i liter/ HU tarolasi térfogat literben/ RO capacitatea rezervorului/ PL Pojemnos¢
magazynowa w litrach/ CZ Uzitng objem v ltrech/ SK Uzito¢ny objem v ltroch/ RS Kolitina vode u litrama/ HR Korisni obujam u litrama/ AL Volumi ujor né litra/ UA o o6ext y itpax/ SI Prostornina za shranjevanje v lirih/ SE Volym i litr/ LT Talpa (litrais)/ EE Maht/

Uzglabsanas tilpums litros/ NO i liter/ GR FI siilion tilavuus litroina/ FR La capacité de stockage, en litres/ NL Het opslagvolume in liter/ MK Boritor Bonysei 5o autpi

EN Mixed water at 40 °C V40/BG Korituicetsoro a eweceriara soxa npi 40°C V40 5 mitpi/RU Koriteetso eyewarnoii sotst npi 40°C V40 5 nrpax/ES Cantidad del agua mixta a 400 C V40 en litros/PT Quantidade da dgua mista em 40°C V40 em litros/DE Menge der Mischwassers bei 40°C
V40 in Litern/IT Quantit di acqua miscelata a 40 ° C V40 inliri/DK Blandet vandmaengde ved 40°C V40 i lter/HU 40°C-os kevert viz (V40) mennyiséee, litrben kifcjezve/RO Cantitaca de ap amestecatd la 40°C V40 ltr/PL llosé wody mieszancj w temperaturze 40°C V40, w littach/

15dB

v, 111 [a]

ody pfi 40°C V40 v litrech/SK MnoZstvo zmiesanej vody pri 40°C V40 v litroch/RS

V40 lllerrGR Tlosbma tov pikto vepob atoug 40°C V40 ot Aitpa/FI Mixed vet
EN Tuna/BG

S T

Konmuuna vemane soje Ha 40 °C V40 y autpuma/HR Koli

a mesane vode pri 40°C V40 (v litrih)/SE Mingden av blandat vatten vid 40 ° C V40 i liter/T Sumaisomo vandens kickis esant 40°C temperatirai V40 litrais/EE Segatud vee kogus 40 kraadi V40 korral |
0°C: V40/FR Quantité de I'eau mitigée & 40°C V40 en litres/ NL Hoeveelheid gemengd water bij 40°C V40 in liter/MK Kosnuectsoro na memanata sosa npy 40°C V40 so antpi

méxima do

emperatura mxima del

a mijesane vode na 40° C V40 u litrima /AL Sasia e ujit té pérzier né 40°C V40 né litra/UA Kinbxicrs 3miusanoi sozw npy 40°C

Maximale temperatur des Thermostaten/IT Temperatura massima del termostato/DK Termostatens maksimale

1321

[L] [a]

rites/LV Sajaukts Gdens 40°C V40 litros/NO Blandet vann ved 40 © C

Z Maximilni teplota termostatw/SK Maximélna teplota

paTypa na paTyp:
UA beallithato O Temperatura maxima a

it/ UA
R Méyiom

termostata/AL Temperatura maksimale ¢ p

i Tov

EN Out of box mode/BG PeskinnsT npoxykt roton 3a paGora™/RU Pexcim ipoxykr roros k paGore*/ES El modo “listo para
6 Tryb "Produkt gotowy do uzycia"/CZ Rezim ,.vyrobek v pohotovosti*/SK Funk

“produktet er klart"/HU , Miikodésre keé: re"/PL

Sja
Suurin limpétila termostaatti/ FR Température maximale du thermostat /NL Maximale

Tmax

paryp:

E 'V Maksimala termostata

na termostatu /SE Termostatens maximala temperatur/LT Termostato maksimali

I'Cl

an de MK

"/PT Regime de

GR Aextovpyia «poioy étopo mpog ypiiony/FI Tila , Tuotteen kiiyttvalmis™/FR Mode nominal / NL Stand-by-stand/MK Pemvor "iponssoa noarotsers 3a pagora”

do produto «produto a funcionany/DE Modus , Produkt betriebsbereit/IT Regime "prodotto pronto all'uso"/DK Tilstand
rodukt pripraveny na zapnutie“/RS Pesin "iponssoz cipewas 3a yniotpe6y"/HR Rezim "proizvod spreman za
uporabu"/AL Regjim “produkt i gatshém pér pun&"/UA Pesin ,,30piG rotosmii 10 poGor*/SI Rezim »pripravljen na uporabo/SE Lige “produkten ir klar”/LT Rezimas ,,Produktas parengtas darbui*/EE ReZiim “Toovalmis”/LV ReZims “Produkts gatavs darbam™/NO Produkt klar til bruk/

parypa Ha
Tout of box

I'cl

EN Water heating energy efficiency/BG Encpriiia cheKmupocT nph noarpasaiie 1a 8ota s npouermi/RU DHepretitieckas 2 peKTiBHOCTS MK M0I0Tpese Bofb! & npoertax/ES Eﬁclcncla energética de calentamiento de agua, expresada en %4/PT Eficiéneia energéica em aquecimento de igua

em percentagen/DE Energieffizienz bei Erwéirmen dcs Wassers in Prozenten/IT Tasso di efficienza enrgetiea duran il ris

apei in p wody, w p

dell'acqua/DK. for

O Eficienta energetici la incilzirea
inkovitost pri

i osztily,

370 Tlwn

prz)
grijanju vode u procentima/AL Efektivitet energjc"k gjaté ngmh]e~ s& ujit né pérq;

& Ucinnost pfi ohfevu vody v procentech/SK Energeticki efekiivita pri zohrievani vody v pcrccmach, RS Eiteprerexa ciukaciioet npi rpejaiby Boze y nponenminva/HR Energeiska u
vid

Harpiny sout y Energijska e pri ogrevanju vode (v

P
procentais/EE Energia t5hustus ce kulm\wl ite sildot udenl p

O Vannvarme

chaude exprimée en D

EN All of the data that is included in the product information was determined by applying the
specifications of the relevant European directives. Differences to product information listed elsewhere
‘may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is
applicable and valid.

ES Todos los datos, incluidos en la informacién del producto se determinan mediante la aplicacion de las
especificaciones de las directivas europeas Las diferenci on del producto,

TIPH 3arpeBarke Ha BOA BO NPOLEHTH

BG BCiuit Zanii, KOTO Ce BKITIOUBAT B mhﬁopvmummq 8 POAYETS,  OMPEACTAT pes pHTATA i

Ha choTReTHHTE pek B npoaykra,
WIGPOCHH APYrazie, MOTAT 12 IOBEAAT 20 PASIHAII ymem na wmTBaie. Camo AaHIHTE, KOHTO ce
CHABPAAT B TA3M NPOJLYKTORA MHBOPMAILLA, € NPHIOAKNNH I BATII.

PT Todos os dados incluidos na ficha de informagao do produto foram deteminados aplicando as
das respetivas diretivas europeias. As diferengas entre a informagao do produto listadas noutro

a

ennumeradas en otra parte pueden dar lugar a diversas condiciones de prueba. Solo los datos que contiene
esta informacion del producto son aplicables y validos.

IT Tutti i dati contenuti nell*informazione sul prodotto sono determinati applicando le specifiche Direttive
Europee. Le differenze nelle informazioni sul prodotto indicate derivano dalle differenti condizioni di prova.
Soltanto i dati contenuti nella presente informazione sul prodotto sono pertinenti e validi.

RO Toate datele din informatiile referitoare la produs au fost definite prin aplicarea specific
directivele europene relevante. Diferentele din informatiile referitoare la produs, specificate
sd duca la diferite conditii de incercare. Numai datele din aceste informatii referitoare la produs sunt
aplicabile si valabile,

SK Vsetky tdaje, ktoré st uvedené v informacii o vrobku, st stanovené Specifikaciou prislusnych
europskych smemic. Rozdiely v informacidch o vyrobkoch, uvedené inde, mézu viest k rozlicnym
testovacim podmienkam. Len tdaje, ktoré obsahuje dan informacia o vyrobku, st prilozené a platné.

AL Té gjitha t¢ dhénat, € cilat jané pérfshiré né informacionin e produktit, jané pércaktuar pérmes aplikimit t&
specifikimeve (¢ direktivave pérkatése evropiane. Dallimet né informacionin e produktit, té pérmendura tietérkund, mund
& gojné deri né kushte (¢ ndryshme (& testimit. Vetém té dhénat, t cilat jané pérfshiré né KEté informacion t¢ produktit,
jané (¢ aplikueshme dhe valide

SE All data som ingdr i o oduklmfon\\allonen bestiimdes genom att tillimpa specifikationerna i de relevanta
. Skillna som anges nigon annanstans kan resultera i o
Endast som finns i denna i illimplig och giliga.

LV Visi dati, kuri ir uzskaititi produkta informacija, tiek noteikti piemérojot attiecigas Eiropas direktivu
specifikicijas. Produkta informcijas atskiribas, kuras ir uzraditas citas vietas, var novest lidz dazadiem
izmeginajumu apstakliem. Tikai dati, kuri ir nordditi Saja produkta informacifa ir piemerojami un derfgi.

FI Kaikki tiedot, jotka on siséllytetty asiaa koskevia
yhteison direktiiveji. Erot tuotetietoihin lueteltu muualla voi johtaa erilaisiin testiolosuhteissa. Vain tiedot,
jotka sisiltyvit tihin tuotetiedot on sovellettavissa ja voimassa.

lugar podem resultar em diferentes condigdes de teste. Somente os dados que constam nesta ficha de
informagdo sio aphca’\'cis ¢ vélidas

DK Alle blev bestemt ved at anvende ide

f amddoon Oéppavon Tov vepob ot ocoot/FI Energiatehokkuus immitysveden hintoja/ asteta/FR Effi

i procent/LT Energetinis efektyvumas Sildant vandenj
té énergétique de la production d'eau

%]

RU Bee Jaiiisie, KOTOPHIE BKIIOUCHH B o npoaykre nyren
kTR, Pasirsis B HHGOPMAIINH 0 TPOAYKTE, YKAZANE B

JIPYTOM MeCTe, MOTYT IPHBECTH K PAsibiM YC/I0BHAM HCMBITaiis. TOTbKO Jaliisie, KOTOpHIE COACPKATES B ITO
" o .

DE Alle in den Produktinformationen enthaltenen Angaben werden durch die Anwendung der Spezifikationen
der entsprechenden europiischen Richtlinien bestimmt. Die Unterschiede in der Produktinformation, anderswo
aufgefiihrt, konnen zu verschiedenen Priifungsbedingungen fihren. Nur die Angaben, dic in dieser
Produktinformation enthalten sind, sind anwendbar und giilig.

HUA Kozt felsorolt dsszes adatot az Eur6pai Iranyelvek eldirdsainak alkalmaz

indgér
relevante curopeeiske dn'ckllvcr Forskelle produktinformationen opfort andre steder kan resulterc i
forskellige testbetingelser. Kun oplysninger, der er indeholdt i denne produktinformation er relevante og
gyldige.
PL Wszystkie dane zawarte w informacjach o produkcie okresla si¢ poprzez zastosowanie specyfika
odpowiednich europejskich dyrektyw. Roznice w informacjach o produkcie wymienione gdziez w innym
micjseu moga doprowadzié do réznych warunkéw testowania. Stosowne i wazne sq jedynic dane zawarte w
ninicjszej ulotce informacyjnej produktu

RS Cont noziat Kojit ¢y yK/syseri y nupopyatijin o mponssoay oapehyjy ce mpiveron criemuduiaia
oronapajyhinx eBporiciix AnpeKTIRa. Pasike y nu(opMaiijama 0 POIIROY Koje Cy HARCACHE APYTAC
MO JOBCCTH 0 PA3HIX YC/I0BY HCTHTHRAIA, CAMO Cy TI0AILN CAIKANH Y OBO] HH{OPMALHji O
npoI3BOTy peeranTHi  Bakehn

L R

i val
hatiroztik meg. A més helycken szerepld termékinformaciokhoz képest eltérések adédhatnak az eltérd vizsgilati
koriilmények miatt, Kizrolag az ebben a termékinforméciéban megadott adatok mértékaddak és érvényesek.

CZ Vechny idaje, které jsou zahmuty do informaci o vyrobku, byly stanoveny na zikladé dodren pii
Evropskych direktiv. Odlisné informace o vyrobku, uvedené v jinych zdrojich, mohou mit za nasledek odl
podminky testovéni. Pouze tidaje, které jsou obsazeny v téchto informacich o virobku jsou spravné a uréené k
pouziti.

ust

HR Svi podaci koji su ukljuceni u informaciji o proizvodu odreduju se primjenom specifikacija odgovarajuéih
curopskih direktiva. Razlike u informacijama o proizvodu koje su navedene drugdje moze dovesti do raznih
uvjeta ispitivanja. Samo su podaci sadrzani u ovoj informaciji o proizvodu relevantni i vazeci.

SI Vsi podatki, vkljuceni v podatkovni list izdelka, so doloceni ob upostevanju specifikacij ustreznih evropskih
uredb. Razlike v listih izdelka drugie se lahko odrazijo v razlicnih preizkusnih pogojih. Veljavni in

JHMpEKTHB. 5.
B HUIIX MiCLX, MOKYTH IDH3BECTH 10 DISHIX YMOB BHIPOOYBAD. T A, 1O MicTATECS B Wit
inopMALi IO BHPIC, ABIAIOTECS AKTYATLHIMH Ta AifiCHIMI.

LT Visi duomenys, jtraukti j informacijq apie produktq, nustatomi pridedant atitinkamy Europos direktyvy
specifikacijas. Informacijos apie produkta skirtumai, isvardinti kitoje vietoje., gali salygoti skirtingas
testavimo salygas. Tik duomenys, esantys Sioje informacijoje apie produkta, yra pridedama ir galiojanti.
NO Alle data som inngir i produktinformasjonen ble bestemt ved & bruke spesifikasjonene til de relevante
EU-direktiver. Forskjeller produktinformasjon oppfort andre steder kan resultere i forskjellige testforhold.
Bare data som finnes i denne produktinformasjonen er gyldig.

FR Lensemble des données présentées dans la description du produit a été déterminé conformément aux
exigences des directives européennes. Des informations sur le produit provenant de sources différentes

uporabni so samo podatki s tega podatkovnega lista izdelka.

EE Koik andmed, mida sisaldab tooteinfo miératakse vastavate méruste (EL) spetsifikatsioonide kaudu.
Tooteinfo erinevused. mis on loetletud mujal, vdivad erinevad katse tingimused tuua. Uksnes selles tooteinfos
loetletud andmed kohaldatakse ja kehtivad.

GR O%a 1 ototsia: mov oupmepikagBivovran 7ig Thpogopies o mpoidvrag kubopiloviar amd Ty epappoy
TOV TPOBLAYPUPGY TV GYETIKGY EVPOTAIKGY 0dy1GY. Ot Slaeopés GTIC TANPOPOPIES TOV TPOTOVTOS MOV
avagépovtar akhob propei va 0dnyicovy oe dideopes cuvbiikec ok, Movo ta ototeia Tov aEpIE oVIaL oE
QTG TIg TANPOPOPIES Y16t TO TPOIGY Eiva meppc’rc‘\uu Kt yKvpa.

NL Alle gegevens, die zijn inde 7ijn bepaald in

specificaties van de Europese lidstaten. De verchillen in de productinformatie, ergens anders genoemd, kunnen
tot leiden. Alleen de gegevens in deze productinformatie ijn toepasselijk en

peuvent exiger des conditions différentes d’examen. Les données présentées dans cette i surle
produit sont les seules applicables et valables.

geldig.

MK CiTe 0JaTOH KOIt Ce COApIKANH BO co npiviena Ha
CHICIMHKALIITE Ha COOBCTHITE CBPOMICKI AMPEKTHBH. PATHKHTE BO MHGOPMALIIH 32 POHIBOLOT, HABCACHH
Ha APYTO MECTO MOKe 212 IOBCAAT 0 PASIHUHH YC/IOBH Ha TeCTHparke. CaMO MOAATOIITE Kot ce COApAANH BO
osite 5 ce B
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